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Chr. Belfer A.G., Stuttgart

Borbemerfung: Die Einridhtungdgegenitinde des dhinefifhen Jimmerd

fotsie die Gewander werden in der Nihe twohnende chinefifche Miffionslente

ficher aeetre Dagyt leihen, Undererfeits bieten die Bilber von Miffionsfchriften
und Aacten Unbaltdpuntte dagw, Ym wirfungdooliffen iff e, wenn Hasd
Simmer ju Beginn des BVotfpield {hon hergeriches und durd) einen weifien,
evenit. mit Goldfternen bendhten Borhang verdedt iff, vor dem die Engel
fichen. Oiefe tragen alg Spmbol ihres Ymees: der 2, ein Heines gefhmidtes
Ehriftbaumden, der 3. einen golbenen Stern, bee 4. einent Palmyiveig, der
5. einie Bibel, — Die Cinvichtungsgegenfidnde deg Jimmers find: 1. ein
grofied Bett mit ringsherum big auf den Boden hevabhangendem Mostifos
sorbang (Dad Bett wird gemacht aus 2 Hodern, Biigelbrets dardiber, Tifchench
porne herunterhingend, an den vorderen Cden je eine Stange an den Stubls
fuf gebunben, Bothang davfiber gelegt, Hinten an der Wand Befeftigt, vorne
audeinandergefdblagen), 2. ein Tifhchen mit Teegefthier, 3. verfthiedene
Schemel, die im Simmer herumfeben, 4. ein Wandbrett mit Gdgenfiguren
und einer Shale mit Ninderftibhen, 5. einige bemalte Wanbfiveifen.

Borfpiel

(5 Gngel fingen yoeis oder dreiffimmig: ,Ehre (et Sott in de HBpe . .
1. Engel (tritf oor):

Gin Sabr verging der dunflen Erde

Und neyn befrefen toir die Babn,

Daf Gottes BVolf bereitet wetde,

Der Weihnadt Segen s empfah’n.

Desg Hidften Boten! CSel’ge Stunde,

Da Weihnadtdgruf jum erfienmal

Herniedertdnt qus Cngelgmunde

Den Hivten dort in Bethle'ms Tal,

Und Sabr fiir Jabr sur heil’gen Stunde

RKiopft Gotted Bote liebend an.

Beenimm, o Menfd), die Weibnadhtdtunde!

$Haft du dag Hery the anfaetan,

Ginfft du in feligem Entgiiden



Anbetend nieder vor dem Herrn.

Der Bote fieht’s mit frohen Bliden;

D fel’ger Dienft! Wit tun ihn gern. (Gebt ab.)
2. Engel:

Weihnadtsbot{dhaft! Kinderjubel!

Apnungsoolled Démmerliche!

Leife fret” idh in dasd Jimmer,

Mistterlein den Kinbern {priche

DBon der Keippe hart und enge,

Bon dem Stern um Mitternads,

Born den Hivten auf dem Felde,

Bon den Englein, die gebradt

Solhe wunderfrohe Maive,

Daf fie wollten eilends geh’n

Und das {hinfte Shafden bringen

Settem Kind in Bethlehem.

Maugcdhenfill if’s rings im Raume,

Teuchtend rubt der RKinder Blid

Auf dem fiillen Friedensantlip,

Gelber poll pon Weihnadtsdgliid,

Und i h lege meine Hande

Gegnend auf die fleine Shar,

Wiin{chend, daf iht nie ent{chmwande,

Weldh Olitk der Kindhett Weibnadt wat,

(Gebht ab.)

3. €n g el (fpricht langfam):

Weihnadtsbot{dhaft! Miide Hinbe!

Trdnen vinnen bang und {Ghiver,

Wunden breden auf und bluten!

Dorthin fendet mid Dder Herr.

Sn der Men{dhheit Not und Sorgen

Trag i dad Verheifungsiwort

Bon dem Stern, der aufgegangen

Und der etw’gen Liebe dort.

Und dag Yuge, dasd nod weinet,

DBlidt empor vom Erdenleid,

Gieht im Glauben einen Sdhimmer

Tranenlofer Cwigfeit,

Sieht die Rieben, die genommen

Fore aug Crdennof und sfiveis,

4, Gngel (auf): |

Deoben felig Weihnadyt feiern,
Himmelswonne, Himuelsfeend!
Yuf der Jufunft dunfle Tore

Salle von dott ein gold'ner Schein;
Neer Mut und neues Hoffen
Qieht ing Hery sur Weihnadt ein, (Ab) |

Weihnadhtsbot{haft! — Starre Blide,
Tropig-Ainfier, wilder Hobn, |
Thef im Hergen bittre Dualen 1
Sff det Sfindenfnedhte Lohn, —

$Hent doch hit’ teh fief im Grunde

Giner Sebhnfudyt wilden Schrei;

S Gefangnis liegt die Seele,

Wer fann rveften, wer madi frei?

Und i riibt’ mit flavfen Schwingen

An des Siinbderd Harted Hees,

Kinde eined BVaters Liebe,

Der den Sohn gab erdentoires,

Um Wetlovene s veffen,

Spricht: , S made alled nen!”

Klireend fallen da die Keften

Und dag Men{dhenfind toied frei.

$Hell die Weihnadhtdgloden flingen

RNewted Leben, nene Jeif,

. Preig und Dankt dem ffavfen Retter,

5. €ngel:

Der vom Siindentod befreif, (UL

Weihnadtsbotfhaft darf idh fragen
Weit hinaus ind Heibenland,

Wo dad Wort vonn RKeeny und Krippe
Unperfianden, unbefannt;

Wo deg Satans finfive Hevrfhaft
Laftet auf der Menfdhen Haupt,
Geifferfurdt und Gdpenglaube

Rube, Glid und Frieden raubt.

Wo dag Weib, die Magd ded Mannes,
Leidet bittre Seelenpein,

Wo dag Miagdlein, dad geboren,
Goll ein Flud) der Geifter fein.



Dorthin fendet GSotted Lebe

Audh der Weihnadt veftend Licht.

Wer 8 nimme, dem fivablt e8 helle,
Doch viel taufend feh’'n’s nod nidt,
(Reigt auf den Votrhang, dev fich langfam Bffnet)
Folget miv gum Heidenlande,

Sebt ein frautig Jammerbild,

Sebt die Macht der Weihnachtsbot{chaft,
Die auch Chinas Jammer fille! (U)

I. Bilb.

Loizsgiaun (6t auf dem Bettrand, nachdentlich):
Sa, heut ift wieder diefer Tag, der einfl
So wunderbar geleudhtet in mein junges Hers;
Seh follt’ ihn nie vergeffen, fagten fie. —
Da fam ein Retter ausd der Menfdhen Dual und Schmery,
O damalg, — ih wat nod) {o dumm und fein —,
Da (hien ein golden Himmelreih mein ganges Leben,
Und feht: fo atm, fo elend, einfam, {dwer,
O, thunt’ id’s nur nod) heut dem nichflen Bettler geben!
(TWeint.)
Nadbarvin (fommt mit einem Beutel Hevein und Hopft ibr ouf
bie Shulter):
Soizgian! Ou haft geweint? — MWas {oll dag Klagen?
Du lernteft unfer L8 nod) nidht mit Sleihmut fragen?
Sdhan um dich! SHundert andre haben gleiches Leid,
Seit alters iff ung Frauen Bef’res nidht beveit,
Deum nimm’s mit Rube, mit Gelaffenpeit!
Die Manner find’s nicht wert; fomm’, fei gefcheit!
oizsgiau (fabee tn die HOHe, fampft):
S fann’s nidt, nein, o nein, dag ift fein Leben!
Ward und dagu nur Lt und Suft gegeben,
Daf fih die Dual verling’re Stund um Stunde?
Gin andted Sehnen rubt in meined Hersend Grunde!
(Geht gum Tifch und {hentt Tee ein)
Romm Her und frinf den Tee, den heifien,

‘madybarin:

| Grfrifh dich, Schwefter, du guerft daran.
Loiszgian:
Dem Gaft gebiihrs der erfle Trunk,
Nadbarin (rinf)
$ab Dant, du haft mir damit wohlgetan.
Eoisgiaun:
Tyint nur, idh muf dir jest erzdblen,
Wad die Crinn‘rung heute mir vor Augen malf.
Gin Bild aus meiner Kindeit iff 8, Hold und lieblich,
Dag nur, je dunfler meine Nache, je heller freablt.
Ou teifit, ich bin ein Findelfind.
Die Elteen, die mid) aften, hab’ idh nie gefannt;
Die Shwiegermutter war’s, die eines Tags
Den nadten Wurm vor ihrer Thre fand,
Gin billig Sdhwiegertdchterlein! — Gonft foftet’s oiel!
Sp gbnnten fie mir Luft und Lidt,
Audh Pfleg’ und Koff, ich wudhs heram.
Doch Siebe feblt, — die gaben fie mir nicht!

Nadhbarin (die die Crgéhlung Loisgiaus mit entfprechendem Minens
piel, RKopffchiitteln, Naperefiden u, bergl. begleite):
Op, Loisgiaun, da verlangteft du guoiel,
Denf podh einmals die fremde Fraw, —
Gin armes Kind, dag an der Strafe lag, —
Da nimmt man'g dodh nicdht o getan!

Loisgian (ersdhle weiter):
Da bat ein Gott, der meinen Jammet fah,
Shr den Gedanfen in den Sinn gedriid,
Daf i tvasd leenen follte, deshalb hat man tmidh
Qur nadfen Shulanfalt gefdidt.

RNadbarin:
Soldy Glitd Hab idh felbft nie genofien,
Die Briidet, ja, die lernten viel,
1lng Madden galt, dem Mann gu {haffen in Haus und Feld
A8 ciny'ged Siel, doch Hodrt’ ich manched von den Briidert
Und fehute midh nadh Unterridt,
Sag, war's nidht {hroer fiie Hidh,
Nud plagten fie did) in Der Sdule nidy?




foisgian /
'8 war eine fremde Frau, die dort getwohut,
Die midh gum ecflenmal mis Liebe angeblict,
NUnd die mein junges Leben gleid der Sonne,
Die alle Blumen Fift, {o veidh beglitdt, —
Nodh weiff id vieles, jenes {dhine Haus,

So gtof, {o fauber, freundlich ausdge{chmiicke,
Der helle Shlaffaal filr ung MEdden all,
Nnd nebenan erff: ifd an Tifdh gerfickt! —
Sa, jedes Tabr am heut’gen Tage,

Da war’s befonders licht und {hon:

Wie deutlidh feh ich nodh Had Baumchen

Sm Kevgenglange vor miv ffehn!

Nnd drunter Gaben, wunderbare,

Die famen foeif ausd fremdem Land,

Die hatten Kinder, fern im Weflen,

Yus Liebe fibetd Meer gefandt, —

Nnd jene gute Frau erydblte,

Wie einft ein Kind geboren ward,

Gang arm, in einer harten Krippe,

Nud doch ein Kind gar felt’ner AYrt,

Dasd hat vom fel’gen Himmeldland

Cin Gott ausd Liebe Hergefands,

Shm fangen wir mit frohem Munde

Cin fied in jener Feierffunde;

Wir nannten jenes Kindlein Fein:

Retter aus aller Not und Pein,

Nadbarin (faunend):

Da warft du freilich gern geblieben
bei fenen Menfdhen, jenen lieben?
St unfer Land aud) weif und grof,
du finbeft nirgends fold) ein Los!

Eoisgiau:

12 Sabre war i alt, flug und verftdndig, durft fdglid in
Die Sdule gebh'n,

Da horten meine Sdhmiegereltern, idh fei gewadfen {hlant
und {hdn,

Gefchicie sue UYrbeir, flug und willig; da forderten fie mich
guritd,

Gie fdhrien laut, ibr Stamm ift madtig, i fand al8 Finbels
find allein —

Nichts half, wie febt man {ich audy webhrre, am gleichen Tage
muft i) Heim,

(erregt) Und BHinter miv {dlof fich mein Sugendparadies,
meinn GlHd! (weine)

(leifer, fraurig):

Dantt fam’s, wie’s immer bei und geht; mit Schelten,
Sdhlagen watd ih grof,

St Hausg der Schiiegereltern dient’ ich, viel Mith” und Yrbeit
mar mein o8,

Den Mann befam id) nie gu {ehen, der lebte fern am Meeress
fieand,

RNach Sabren eeft fam et nad Haufe, ein finfirer Menfdh), mir
pllig unbefanunt,

Nadhbarin:

So iff er nod, wenn man ihn fieht, (Guft’s einem falt durch
alle Glieber;

Gleidh ald er fam, Hab’ idh gedadit: Dasd Lo8 Der Fray wivd
wobl auch bitfer!

€oisgiaun:

Dann hat man midh vermdhle; du weift, wie alles fam,

Wie i) mein Shidfal {Diveigend auf mich nabm,

RNue Hoffend, durdh ded Sohn’s Geburt

Gin wenig Uchtung von den Meinen u befommen,

dou) €3 war uvmionfi! Ein Madden war’s — (foringt auf)

Dasd hat den lessten Neft von Duldung mir genommen!

(finft nieder aufs Bett)

RNun war’s ein doppelt {hredlich Leben!

Das Kind flarh {hon nad) wenig Tagen. b war allein,
gebafit, veradhtet!

(febe erveg): Dann hat man {ie DHereingetragen,

Die Jmweite, die den Sobhn befommen und die miv alles, alles
hat genomnien!

(ballt die Faufi):

Sie fragt er nadh den Winfdhen, fie, fie nur wird geliebs,

Mt hat man, feit fie ier iff, nur nod) verlacht, betriibt!

Und morgen fetern fie fir ihren Sohn dad grofie Fefl.

(Gngftfic) Db man mid wobl dabei im Haufe laf?

Neift bas Kind Hinter dem BVorhang Hervor und seigt ed)



(etreat) Warum '8 wieder nur ein Midden? Warum ift
mein’s nicht audh ein Sohn?)
Fiir meine Schuld? — Jf'8 miglich? Uch, dad iff ein graufam

harter Sobn!

Nadhbarin:

Sa, ja, idh weif, nun haft du nids gu hoffen,

Sdhwer hat der Geifter Mifigunft didh getroffen.

Die Sthiviegermutter witend, Hihnifdh nur der Mann —

Ob er nicht {dhon dich lodguverden fann?
Lotzgian (rafh):

Gewifi! Das iff e, wad idh fiivchte,

Die Manner fennen fein Crbarmen!

Mir hilft fein Menfch, ich bin gang wehrlos,

Was er anch macdht — o fweh mir Yrmen! (Weint)

II. Bilbd.

Dasfelbe Jimmee, Loigian figt ollein auf dem Bett,

Shmiegermutfer (fommt gornig herein und {hreit):
Berbranntes Schivein, wasd lieglt du hier?
Oun meinft, jest gdlt’ e8 nidhtd su {haffen?
Auf! Dummes Ding, den NReig gefodt,
@8 ift nicht Seit gum Sclafern und yum Gaffen!
(Dag Kind weint, Loizgian nimme o8 auf den Yem und berubigt es)
Und morgen, feih beim Tagedgran'n,
Da geht’8 hinaus, das Gras su {hneiden!
Bift {o nidhts wert, du fauled Weib,
Rein Menfdh im Haufe mag dich leiden!
Die Geiffer haben unsd geffraft,
Nnd wer iff {huld? (lanp) Du, du allein!
Dich haffen fie und mit dir gog
Sdon {oviel Unglit bei ung ein.
O hatten wiv dich forfgejagt,
&b’ noch das Mifigefchid gefcheh’n !
RNun miffern wieder all die Freunde
Bei ungd ein Heined Midden feh’n!
Coizgian (fhidtern):
Ach, Mutter, fhau doch das Gefchdpfchen,

10
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So fein und gart, Hab’ doch Crbarmen
Nnbd watte gu, vielleidht legt einft
AYud) nodh ein Sobn in meinen Yrmen!

Sdhwiegermutter (fhreie):
MWas falls dir ein? Du denfff, mein Sohn
Wird darauf jahrelang nod harven?
Nein, nein, ha, ha, der weif gar wobl ad)
Bor weitrem Ungliid und 41 wahren!

Mann (Fommt herein {pbthifd und falf, indem er Loizgiay nur vou
per Seife anfieht):
Steh auf! Du muft dag Jimmer rGumen,
Su lang {hon duldet’ idh dein frech Gefiche
Sn unferm Haud, Laf dir nur ja nidt fegumen,
Daf man {idh ferner hier nadh deinen Wiinfchen richt’!
(foizgian teing)
Sa, hatt’'ft du mir den Sobn geboren,
Dann hate’ id alled dir vergiehn;
Dodh) nun! — RNue gut, daf ih dodh nodh
Der Bater eined Sohn’s getworden bin!
Gue Shwiegermutter leifer, gebet efwad vor):
HoY’, Mutter, mir iff heut’
So leidht und froh in meinem Ginn,
Komms nun einmal der Tod,
feg’ tch mein Haupt gang rubig hing
Der Sobn bringt meinem Geiffe
Dann die Opfer dar,
Daf idh nicht arm und nadt
Sng Reidh der Schatten fahr’.
Wie froh bin idh, daff idh
Die yweite Frau nodh) hab’ getommen,
Wir Hatten fonft wohl nod) (seigt auf das Kind)
Gin paat {o Dinger da befommen!
Sdhmwiegermutfer (seigt auf Loisgian):
Nud diefe da?
Mann (geheimnisooll):
Die {oll unsd nidht mehe allyulange plagen,
Dag RKleine micft du wohl
Noch heute ausd dem Haufe fragen.
$oizgian hab eben ich

11



Berfauft an meinen BVetter Njon,
Biel Seld gab mir der Rauber -— (reibt die Finger)
Sabl nun gleid davon dad Feff dem Sohu!
(lacht, Beide ab)
Loizsgian (hebt entfest den RKopf, foringt auf, vingt die Arme):

Hicte th vedht? Dem wilden BVetfer —
Qwet Frauen hat er {don ju Tod gequalt —
Gab er midh preig? St deun fein Reffer,
Der fivafend in den Wem dem Bifen faI?
Uch nein, e8 bleibt miv nidesd erfpart an Miihen,
Biel taufend Shweflern dulden gleiche Not!
Komm, armesd Kind, wir wollen heut’ nod fliehen,
Dir gbnnen fie gud) nur den Tod!

Rimmt dag Kind und (Guft hinaus.)

Paufe

(Schiegermutter fomms mit dem Befen, fehrt, Mann bringt ein paar
Raucherftabhen, veeneigt fich damit dreimal vor dem Sdgen (tiefe Rumpf:
Beuge) und fteds fie in die Sthale, Dabei forechen fie):

Sdhwiegermusfer:
S febr’ sum Feft Heus’ alle Stuben aqus!
Mann;
S jag” bie bifen Geifter ausd dem Haus,
(su den Gbgen): Shr Gitter, {Denkt ein froh Gelingen
um Feff! b will euch Naudwerf dann und Speife
Bringetr,
(Cin Nadhbarskind fomme mif einem Kirben, in dem fich sivei tote bemalte
Wandffreifen befinden, fpriche):
Da iff Der Schmud, den Heut’ der Hevr befiells,
Der Vater witn{dt eud Slitd
Sum Sobhn, dem hicdhfien Gut dev Welt!
(Shmiegermutter und Mann nehmen ie cinen Streifen heraus, entrollen
ihn und Hdngen ibn an die Wand.)

12

ITI. Bild

Sm Freien, Wiefe, cinige Baume ujto., in der Mitte durdh ein Weg, an dem
ein grofer Stein liegt,

foisgian (wankt mit dem Kind daher, dag fie nun in einem Tud

ouf den NRiiden gebunden haf, fest fich auf den Stein):

Scp fann nicht weiter! Ach, wo {oll idh hin?

G3 Bfftet fich det Yemften feine Tiir!

Wenn fle aud) wollten, '8 war’ fir fie nur Shaden,

Der Geiffer Fludh rubt laflend fa auf mie!

Mein armes Kind, wasd haben wir verfhuldet,

Dafi foldhe Strafe furdhtbar ung gefands?

S fann der Tat mid) nidt entiinnen,

Die wert fein {oll, daf wir geddytet und verbannt,
(fteht auf, hebt die Arme empor, lauf):

Shr Himmeldgeifier, welde Redhnung madt ihe

Mit ung, der Frauen {dhwadh) Sefchlecht?

Wie urfeilt ihr, nadh welden Sigen?

Was gilt bei eud) al8 firafbar und ald vedht?

(fobeeit): Gin armes MWeib liegt bier, ersittert

Sn namenlofern Weh vor dem Bernidhtungstritte,

Den iht erbarmungslod ihm gebt, Grof iff der Mann,

Gin Nidhts dag Weib im Reidh) der Mitte!

Cine Ftan (grofier Sonnenbus, iber der Shulter Stange, ant deven
beiden Enden grofe Grasbiifthel, fomme vom Grasfehneiden und will
porbel geben.)

Loizgtan (bitfer):
Hilf, Freundin, seig einen Jufludhtdors,
Der {hiipt vor Berfauf und Kindermord!

Die Frau (wendet fih nm):
Die Laft iff {dhiwer und der MWeg ift weit,
fauf’ heut’ f{dhon adt Stunden, hab’ feine Jeit,
Und taglich trag’ idh Diefelbe Laff,
Mein Leben iff anch obne Freude und Rafl. (Geht ab.)

13



CGine sweite Frau
(Mutter, deven Sobn frant iff, lauft aufgeregt hin und her, indem fie
ein vofed RKindecfleidden {hiventt, ruft in fingendem Ton):
fKomm Peim — fomm guriid — Seele meines Ut{hong —
Deine Mutter vuft — fomm — Ffomm — formm!
Loisgian: (blidt auf):
Ou glidlidhe Mutter, du haft einen Sohn!
(Hier beginng in der Ferne eine Geige leife su fpielen: Stille Nache, Heilige
Nadt — — Wahrenddeffen foriche)
Die Frau:
Ach, et ift frant, feine Seel iff entfloh’n,
RNun muf id fie uden in Wald und in Flue,
Komm Petm, o mein febling, idh weif” dir die Spur!
Gebedt iff der Tifdh, dad Mabl iff beveit,
%ch bringe Oein befles, Dein Felertagsfleid,
Komm wieder, o Seele, o fabre hinein,
Sieh deine Cltern fo trofilos, allein! hauft fort.)
foizgian (fir fid):
Nudy ihe iff Schmerglidhed bereit,
Die hat nicht Ieit fiir frembdes Leid!

(Sn der Ferne Gefang ded 2. Verfes von Stille Nacht — — Ehrift der Retter
ift dba! — Loisgian hebt den Kopf, laufthe, nach Beendigung ded Gefangs
feeudig):

Eoisgiau:
D mwunderbare Tine ang meiner Kindberseit!
Wie das den Mut ertwedt, von Todedangft befreit!
Cin Retter aud fitv mich? Und idh, ih {i6’ nodh Hier?
(fovingt auf und geht der Nidhtung der Thne nach):
Nidht et {deint miv der Weg., Sa, ja, idh fomm su dir!

I'V. Bilb.

Simmer ecined Mifftonshanfes, lange Tafel mit Gefthenten, brennender
Chrifibaum, efvas {thedg grdferes Kreippenbild (am beften Trandparent),
Miffionsfean, ihr Kind, etiva 6 Shulmadden bei der Weibnadytsfeier,

Miffonarsfean und Madden fingen: Died iff der Tag, den Sott gemadt,
Bers 1 und 2,
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(68 Hopft, Gin Maddhen geht yur Mifffonardfrau):
Sante, e8 Hopft gany leife an die Tiir.
Miffionardfran:
Mach auf, mein Kind, frei iff der Eingang jedem bier!
oisgian (fomme langfam berein, Bleibe geblendet fiehen):
Sft dad ein Glang — weld) underbare Pradht!
O teift midh Nemfte nicdht hinaus in dunfle Nadht!
Dies Kindleitr hier, dem fihern Tod getweidt,
$ab’ idh gevettet und mich {elbft vou finfirem Lod befreit,
A ich entfloh dem graufam Harten Manu,
Stofit ihr mid) fort, weif idh nicht, wo ich bleiben Ffann.
Miffionardfran:
KRomm, armed MWeib, heut’ ift ein Gnadentag,
Dein Ged’ und Himmel nur {ih freuen mag,
Da Gotres Yeb’ fein Menfdhenvolf umfaft,
Da néhmen wir {o gern auch, Schwefler, dir die Laft!
Loizgian:
Bei deinen Worten fomms mir alled wieder,
Was einft mein Glid: Jhr fingt die gleichen Lieber,
Du haft denfelben milden Blid, den fie
Ginft hatte — und dies. Bild, dag Kripplein Hein, (eigt hin)
Das muf dag Wunbetfind, von dem fie mir ersdblte, fein!
Kinbd (foringt e Mutter und supft fie):
Mutter, darf ich jest mein Berslein {agen?
Miffionarsfran:
Sa, Qind, du darfft in diefed Hers die Weihnadytsbotidhaft
fragett,
Kuabe (friee jum Keippenbild, seigh):
1. Gang arm und gang flein im finfleen Stall
Ram Gottes Sobn pom Himmelsfaal
$Herab in die finfire, die fiindige MWelt
Und von firahlendem Lt ward dag Dunfel erhells.
2. Der Vater im Himmel hat Engel gefhide,
Die haben die Hicten im Felde beglitdt,
Die haben die Kunbe den Hirten gebradt,
Daf der Heiland geboren in felbiger Nacht,
3. Drauf eilten die Hivten nad) BVethlehem bhin,
Dag RKinbdlein st {uden mit freudigem Sinn,
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Gie fanden’s im Stall, in der Krippe {o Fein,
S diicftige Windeln getwidelt ein,
4. Dott fanfen fie nieder und Befefen il
Sum Herenr ihred Lebens in drmlicher HHI
NUnd priefen die Gnade ded Ewigen laut
Darum, dag ihr Yuge den Heiland ge{dhaut,
MiffionarSfraun (fritt s Loisgiau, legt den Arm um fie und
lieft einen an der Wand Hangenden Sprudfiveifen):
»Ulfo bat Gott die Welt geliebt, Daf er feinen ufw.”
foizsgiau:
X8 mbglich, iff dag audh fiir mi ?
Miffionardfran:
Gt ift dag Heil der Welt, der Retter audh fiir dih!
Gines der Madhen (teits fhachern gur Miffionarsfean und frage):
Darf fie nun gang bei ung hier bleiben?
Dag Kind ein Shwefterlein ung fein?
Hndeve Madden (beangen nad, betrachten Loisglaus Kindlein,
eing fiveichelt e8 — durdeinander):
Wie wollen’s pflegen — DHiiten — lieben !
Miffionardfrau:
Das lafit Ded Baterd Sorge fein!
Der fie gefithrt sur redten Stunde
An unfre Tir, hat aud) die Madht,
Sie yu befreien von den Shren,
Hat er ihr Hery sur Rub’ gebrady,
Gebt jeder Weg an Jefu Hinden
Cmypor sum Ldt ausd ivd’fher Nadht,
(Dabei drangt fie die Maddhen efwasd von Loizgian surid, welde allein, in
tiefed Nadpdenten verfunten, dafteht.)
Miffionardfranw und Madden fingen:
Fefus ift fommen, Stund ewiger Freude — — — B, 1.
Sefus iff fommen, nun fpringen die Bande — — — B, 3.
(Babrend des 1. Berfes fteht Loizgiau finnend, dann hebt fie den Kopf,
gebt langfam auf dag Krippenbild su und Fniet nieder mit gefalteten Hinden.
Wahrend desd 2, Berfes fhioebs leife der 5, Enagel Hed Botfpiels hevein,
fritt neben foisgion und legt ihe fegnend die Hand aufs Haupt, So bleibs
bie Gruppe alg lebended Bild bis sum Ende ded BVerfes.)

Cude!
16

P



	Durch tiefe Nacht zum Weihnachtslicht
	BYU ScholarsArchive Citation

	tmp.1614965827.pdf.H8XRY

